
ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ K VYLOUČENÍ STŘETU ZÁJMŮ 
Účinnost od: 11. 5. 2022

Upozorňujeme, že je zakázáno jakkoli manipulovat s tímto formulářem, každý takový zásah, který následně povede k úmyslnému utajování střetu zájmů, bude posuzován jako pochybení žadatele/příjemce s dopady dle 
platné legislativy! Vyplňujte pouze bílá pole.

IDENTIFIKACE OPERACE

Poskytovatel podpory:

Číslo operace: 

Tento formulář vyplňuje každý žadatel/příjemce k té fázi projektu, kdy je vyzván vlastníkem komponenty, subjektem implementace či jiným subjektem realizujícím NPO k jeho předložení a odevzdává jej k posouzení. 

Tímto prohlašuji/me, že:

Zavazuji/jeme se k tomu, že v případě změny předmětných údajů budu/deme neprodleně informovat poskytovatele podpory o změnách, které nastaly. 

uvedené údaje v tomto Čestném prohlášení jsou poskytovány dobrovolně a jsou úplné a pravdivé a v souladu se stavem operace, kdy je toto Čestné prohlášení 
předkládáno.

jsem/jsme si vědom/i právních důsledků (včetně trestněprávních) při uvedení neúplných nebo nepravdivých údajů.

Čá
st

 I.
 

Název/názvy operace: 

Název komponenty:

Název opatření:

I. Prohlášení statutárního zástupce žadatele/příjemce k vyloučení střetu zájmů ve smyslu čl. 61 Nařízení č. 2018/1046

Já, statutární zástupce žadatele/příjemce, čestně prohlašuji/jeme, že je u mě a mých zainteresovaných osob vyloučen střet zájmů ve smyslu čl. 61 Nařízení č. 2018/1046 Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ze dne 
18. července 2018, kterým se stanoví finanční pravidla pro souhrnný rozpočet Unie (Finanční nařízení) a Sdělení Komise č. 2021/C 121/01 Pokyny k zabránění střetu zájmů a jeho řešení podle Finančního nařízení, ve smyslu  
Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. února 2014 o zadávání veřejných zakázek a o zrušení směrnice 2004/18/ES, a to ve vztahu k zainteresovaným osobám u dotčených subjektů NPO, které mi 
jsou v době podpisu Čestného prohlášení známy a že já ani žádná zainteresovaná osoba jsme se nepodíleli na finančních operacích spojených s NPO (rozhodovací, kontrolní, auditní a jiná funkce).



Pořadové 
číslo

Vztah k operaci/ k žadateli/k 
příjemci

IČ

1 Žadatel/příjemce podpory 123456

Pořadové 
číslo

Zainteresovaná osoba na straně 
žadatele/příjemce 

2

Společník obchodní společnosti, člen 
družstva, který je žadatelem/příjemcem, 
to neplatí, pokud společníkem obchodní 
společnosti je nebo v jeho zájmu koná 
stát zastoupený VK či SI jako správcem 
majetku státu.

123456

3
4

Souhlasím/me se zpracováním svých osobních údajů obsažených v tomto prohlášení ve smyslu zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů z důvodu kontroly vyloučení střetu zájmů, a to po celou dobu 10 let ode 
dne udělení souhlasu. Zároveň si je žadatel vědom svých práv podle tohoto zákona.

II. Prohlášení statutárního zástupce žadatele/příjemce k povinnosti zápisu skutečných majitelů 

Zainteresované osoby na straně žadatele/příjemce podílející se na realizaci operace, jejího skutečného majitele, vztah k žadateli/příjemci, tj. realizátorovi operace. Mezi 
zainteresované osoby na straně žadatele/příjemce patří:
- Statutární orgán či člen statutárního orgánu žadatele/příjemce (včetně prokuristů, členů dozorčích rad atd.)
- Společník obchodní společnosti, člen družstva, který je žadatelem/příjemcem, to neplatí pokud společníkem obchodní společnosti je nebo v jeho zájmu koná stát 
zastoupený správcem majetku státu.

Tímto prohlašuji/me, že (zaškrtněte jednu z 
možností):

V případě, že nemáte povinnost zapisovat 
skutečné majitele
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III. Prohlášení žadatele ke všem částem formuláře:

Prohlašuji/eme, že jsem/jsme si vědom/i právních důsledků (včetně trestněprávních) při uvedení neúplných nebo nepravdivých údajů.

Zavazuji/eme se k tomu, že v případě změny předmětných údajů budu/eme neprodleně informovat poskytovatele dotace o změnách, které nastaly. 
Souhlasím/e se zpracováním svých osobních údajů obsažených v tomto prohlášení ve smyslu zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, z důvodů kontroly a vyloučení střetu zájmů, a to po celou dobu 10 let 
ode dne udělení souhlasu. Zároveň jsem si vědom svých práv podle zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů.

Dne:

Místo:

Celkový počet zainteresovaných osob na straně žadatele/příjemce

Prohlašuji/eme, že výše uvedené údaje jsou poskytovány dobrovolně a jsou úplné a pravdivé k datu sestavení a podání žádosti o podporu a v souladu se stavem  v účetnictví a účetních závěrkách uvedených subjektů.

Jméno, příjmení a funkce podpisující osoby 
vzhledem ke společnosti/organizaci:

Podpis:
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ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ K VYLOUČENÍ STŘETU ZÁJMŮ 
Účinnost od: 11. 5. 2022

Upozorňujeme, že je zakázáno jakkoli manipulovat s tímto formulářem, každý takový zásah, který následně povede k úmyslnému utajování střetu zájmů, bude posuzován jako pochybení žadatele/příjemce s dopady dle 
platné legislativy! Vyplňujte pouze bílá pole.

IDENTIFIKACE OPERACE

Poskytovatel podpory:

Číslo operace: 

Tento formulář vyplňuje každý žadatel/příjemce k té fázi projektu, kdy je vyzván vlastníkem komponenty, subjektem implementace či jiným subjektem realizujícím NPO k jeho předložení a odevzdává jej k posouzení. 

Zavazuji/jeme se k tomu, že v případě změny předmětných údajů budu/deme neprodleně informovat poskytovatele podpory o změnách, které nastaly. 

uvedené údaje v tomto Čestném prohlášení jsou poskytovány dobrovolně a jsou úplné a pravdivé a v souladu se stavem operace, kdy je toto Čestné prohlášení 
předkládáno.

jsem/jsme si vědom/i právních důsledků (včetně trestněprávních) při uvedení neúplných nebo nepravdivých údajů.

Název/názvy operace: 

Název komponenty:

Název opatření:

I. Prohlášení statutárního zástupce žadatele/příjemce k vyloučení střetu zájmů ve smyslu čl. 61 Nařízení č. 2018/1046

Já, statutární zástupce žadatele/příjemce, čestně prohlašuji/jeme, že je u mě a mých zainteresovaných osob vyloučen střet zájmů ve smyslu čl. 61 Nařízení č. 2018/1046 Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ze dne 
18. července 2018, kterým se stanoví finanční pravidla pro souhrnný rozpočet Unie (Finanční nařízení) a Sdělení Komise č. 2021/C 121/01 Pokyny k zabránění střetu zájmů a jeho řešení podle Finančního nařízení, ve smyslu  
Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. února 2014 o zadávání veřejných zakázek a o zrušení směrnice 2004/18/ES, a to ve vztahu k zainteresovaným osobám u dotčených subjektů NPO, které mi 
jsou v době podpisu Čestného prohlášení známy a že já ani žádná zainteresovaná osoba jsme se nepodíleli na finančních operacích spojených s NPO (rozhodovací, kontrolní, auditní a jiná funkce).



Název subjektu

xxx xxx

Souhlasím/me se zpracováním svých osobních údajů obsažených v tomto prohlášení ve smyslu zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů z důvodu kontroly vyloučení střetu zájmů, a to po celou dobu 10 let ode 
dne udělení souhlasu. Zároveň si je žadatel vědom svých práv podle tohoto zákona.

II. Prohlášení statutárního zástupce žadatele/příjemce k povinnosti zápisu skutečných majitelů 

nemám povinnost zapisovat skutečné majitele dle § 4 odst. 4 zákona č. 253/2008 Sb., zákon o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti 
a financování terorismu  a tito skuteční majitelé odpovídají definicím uvedených v zákoně č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů a v Směrnici 
Evropského Parlamentu a Rady (EU) č. 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz a financování terorismu.

Adresa sídla

Zainteresované osoby na straně žadatele/příjemce podílející se na realizaci operace, jejího skutečného majitele, vztah k žadateli/příjemci, tj. realizátorovi operace. Mezi 
zainteresované osoby na straně žadatele/příjemce patří:
- Statutární orgán či člen statutárního orgánu žadatele/příjemce (včetně prokuristů, členů dozorčích rad atd.)
- Společník obchodní společnosti, člen družstva, který je žadatelem/příjemcem, to neplatí pokud společníkem obchodní společnosti je nebo v jeho zájmu koná stát 
zastoupený správcem majetku státu.

xxx xxx

mám/me zapsány skutečné majitele dle § 4 odst. 4 zákona č. 253/2008 Sb., zákon o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a 
financování terorismu  a tito skuteční majitelé odpovídají definicím uvedených v zákoně č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů a v Směrnici 
Evropského Parlamentu a Rady (EU) č. 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz a financování terorismu.



III. Prohlášení žadatele ke všem částem formuláře:

Prohlašuji/eme, že jsem/jsme si vědom/i právních důsledků (včetně trestněprávních) při uvedení neúplných nebo nepravdivých údajů.

Zavazuji/eme se k tomu, že v případě změny předmětných údajů budu/eme neprodleně informovat poskytovatele dotace o změnách, které nastaly. 
Souhlasím/e se zpracováním svých osobních údajů obsažených v tomto prohlášení ve smyslu zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, z důvodů kontroly a vyloučení střetu zájmů, a to po celou dobu 10 let 
ode dne udělení souhlasu. Zároveň jsem si vědom svých práv podle zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů.

Celkový počet zainteresovaných osob na straně žadatele/příjemce

Prohlašuji/eme, že výše uvedené údaje jsou poskytovány dobrovolně a jsou úplné a pravdivé k datu sestavení a podání žádosti o podporu a v souladu se stavem  v účetnictví a účetních závěrkách uvedených subjektů.



ČESTNÉ PROHLÁŠENÍ K VYLOUČENÍ STŘETU ZÁJMŮ 
Účinnost od: 11. 5. 2022

Upozorňujeme, že je zakázáno jakkoli manipulovat s tímto formulářem, každý takový zásah, který následně povede k úmyslnému utajování střetu zájmů, bude posuzován jako pochybení žadatele/příjemce s dopady dle 
platné legislativy! Vyplňujte pouze bílá pole.

IDENTIFIKACE OPERACE

Tento formulář vyplňuje každý žadatel/příjemce k té fázi projektu, kdy je vyzván vlastníkem komponenty, subjektem implementace či jiným subjektem realizujícím NPO k jeho předložení a odevzdává jej k posouzení. 

Zavazuji/jeme se k tomu, že v případě změny předmětných údajů budu/deme neprodleně informovat poskytovatele podpory o změnách, které nastaly. 

uvedené údaje v tomto Čestném prohlášení jsou poskytovány dobrovolně a jsou úplné a pravdivé a v souladu se stavem operace, kdy je toto Čestné prohlášení 
předkládáno.

jsem/jsme si vědom/i právních důsledků (včetně trestněprávních) při uvedení neúplných nebo nepravdivých údajů.

I. Prohlášení statutárního zástupce žadatele/příjemce k vyloučení střetu zájmů ve smyslu čl. 61 Nařízení č. 2018/1046

Já, statutární zástupce žadatele/příjemce, čestně prohlašuji/jeme, že je u mě a mých zainteresovaných osob vyloučen střet zájmů ve smyslu čl. 61 Nařízení č. 2018/1046 Evropského parlamentu a Rady (EU, Euratom) ze dne 
18. července 2018, kterým se stanoví finanční pravidla pro souhrnný rozpočet Unie (Finanční nařízení) a Sdělení Komise č. 2021/C 121/01 Pokyny k zabránění střetu zájmů a jeho řešení podle Finančního nařízení, ve smyslu  
Směrnice Evropského parlamentu a Rady 2014/24/EU ze dne 26. února 2014 o zadávání veřejných zakázek a o zrušení směrnice 2004/18/ES, a to ve vztahu k zainteresovaným osobám u dotčených subjektů NPO, které mi 
jsou v době podpisu Čestného prohlášení známy a že já ani žádná zainteresovaná osoba jsme se nepodíleli na finančních operacích spojených s NPO (rozhodovací, kontrolní, auditní a jiná funkce).



xxx

Skutečný majitel/majitelé
Jméno a příjmení/Datum narození/Bydliště

Souhlasím/me se zpracováním svých osobních údajů obsažených v tomto prohlášení ve smyslu zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů z důvodu kontroly vyloučení střetu zájmů, a to po celou dobu 10 let ode 
dne udělení souhlasu. Zároveň si je žadatel vědom svých práv podle tohoto zákona.

II. Prohlášení statutárního zástupce žadatele/příjemce k povinnosti zápisu skutečných majitelů 

nemám povinnost zapisovat skutečné majitele dle § 4 odst. 4 zákona č. 253/2008 Sb., zákon o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti 
a financování terorismu  a tito skuteční majitelé odpovídají definicím uvedených v zákoně č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů a v Směrnici 
Evropského Parlamentu a Rady (EU) č. 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz a financování terorismu.

Zainteresované osoby na straně žadatele/příjemce podílející se na realizaci operace, jejího skutečného majitele, vztah k žadateli/příjemci, tj. realizátorovi operace. Mezi 
zainteresované osoby na straně žadatele/příjemce patří:
- Statutární orgán či člen statutárního orgánu žadatele/příjemce (včetně prokuristů, členů dozorčích rad atd.)
- Společník obchodní společnosti, člen družstva, který je žadatelem/příjemcem, to neplatí pokud společníkem obchodní společnosti je nebo v jeho zájmu koná stát 
zastoupený správcem majetku státu.

xxx

mám/me zapsány skutečné majitele dle § 4 odst. 4 zákona č. 253/2008 Sb., zákon o některých opatřeních proti legalizaci výnosů z trestné činnosti a 
financování terorismu  a tito skuteční majitelé odpovídají definicím uvedených v zákoně č. 37/2021 Sb., o evidenci skutečných majitelů a v Směrnici 
Evropského Parlamentu a Rady (EU) č. 2015/849 ze dne 20. května 2015 o předcházení využívání finančního systému k praní peněz a financování terorismu.



III. Prohlášení žadatele ke všem částem formuláře:

Prohlašuji/eme, že jsem/jsme si vědom/i právních důsledků (včetně trestněprávních) při uvedení neúplných nebo nepravdivých údajů.

Zavazuji/eme se k tomu, že v případě změny předmětných údajů budu/eme neprodleně informovat poskytovatele dotace o změnách, které nastaly. 
Souhlasím/e se zpracováním svých osobních údajů obsažených v tomto prohlášení ve smyslu zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů, z důvodů kontroly a vyloučení střetu zájmů, a to po celou dobu 10 let 
ode dne udělení souhlasu. Zároveň jsem si vědom svých práv podle zákona č. 110/2019 Sb., o zpracování osobních údajů.

Celkový počet zainteresovaných osob na straně žadatele/příjemce

Prohlašuji/eme, že výše uvedené údaje jsou poskytovány dobrovolně a jsou úplné a pravdivé k datu sestavení a podání žádosti o podporu a v souladu se stavem  v účetnictví a účetních závěrkách uvedených subjektů.



Název komponenty
1.1 Digital services to citizens and businesses
1.2 Digital public administration systems
1.3 High capacity digital networks
1.4 Digital economy and society, innovative start-ups and new technologies
1.5 Digital transformation of enterprises
1.6 Acceleration and digitalisation of the building process
2.1 Sustainable transport
2.2 Reducing energy consumption in the public sector
2.3 Transition to cleaner energy sources
2.4 Clean mobility
2.5 Building renovation and air protection
2.6 Nature protection and adaptation to climate change
2.7 Circular economy, recycling and industrial water
2.8 Brownfields revitalisation
2.9 Promotion of biodiversity and fight against drought
3.1 Innovation in education in the context of digitalisation
3.2 Adaptation of school programmes
3.3 Modernisation of employment services and labour market development
4.2 New quasi-equity instruments for the promotion of entrepreneurship and development of Czech-Moravian Guarantee and Development Bank (ČMZRB) as a National Development Bank
4.3 Anti-corruption reforms
4.4 Enhancing the efficiency of public administration
4.5 Development of the cultural and creative sector
5.1 Excellent research and development in the health sector
5.2 Support for research and development in companies and introduction of innovations into business practice
6.1 Increasing resilience of the health system
6.2 The national plan to strengthen oncological prevention and care

Název opatření
1.1.1 Digital services for end-users
1.1.2 Development of open data and public data fund
1.1.3 Conditions for quality data pool management and ensuring controlled data access
1.1.4 eHealth services
1.1.5 Digital services for justice
1.2.1 Developing and improving individual information systems
1.2.2 Developing of core registers and facilities for eGovernment
1.2.3 Cybersecurity
1.2.4 Centers of competence for supporting eGovernment, Cybersecurity and eHealth
1.2.5 Developing systems supporting the digitalisation of health
1.2.6 Creating the conditions for digital justice
1.3.1 Improving the environment for the deployment of electronic communication networks
1.3.2 Supporting the development of the 5G ecosystem
1.3.3 Building high-capacity connections
1.3.4 Covering 5G corridors and promoting the development of 5G
1.3.5 Supporting the development of 5G mobile infrastructure in rural investment-intensive white areas
1.3.6 Scientific research activities related to the development of 5G networks and services
1.4.1 Institutional reform of the coordination and support system for digital transformation of economy (incl. RIS 3)
1.4.1.1 European Centre of Excellence in AI “for Citizens’ Safety and Security”
1.4.1.2 European Digital Media Observatory Hub (EDMO)
1.4.1.3 Transfer of foreign best practices and know-how for digital transformation, monitoring and research on the socio-economic effects of the crisis (Samuel Neaman Institute)



1.4.1.4 SME Management Training Platform for post-COVID-19 Digital Transformation
1.4.1.5 European Blockchain Services Infrastructure (EBSI) – DLT bonds for SME financing
1.4.1.6 5G Demonstrative application projects for cities and industrial areas
1.4.2 Institutional support for start-ups – EU Startup Nations Standards
1.4.2.1 Czech Rise-Up programme
1.4.2.2 Fostering entrepreneurship and innovative firms
1.4.2.3 Pilot co-investment funds for the development of pre-seed investments, strategic technologies and university spin-offs within the framework of European Centres of Excellence
1.4.2.4 Internationalisation of start-ups
1.4.2.5 Regulatory sandboxes in line with EU priorities
1.4.3 Joint Strategic Technologies Support and Certification Group with the Strategic Technologies Board
1.4.3.1 Building quantum communication infrastructure
1.4.3.2 Support to R & I in aviation industry
1.5.1 Creation of Platform for the digitisation of the economy
1.5.1.1 European and national Digital Innovation Hubs
1.5.1.2 European Reference Testing and Experimentation facility
1.5.1.3 Digital transformation of manufacturing and non-production companies and increase of their resilience
1.6.1 Implementation of the new Building Act into practice
1.6.2 Creation of a new central information system (“AIS”)
1.6.3 Development and use of public administration data in spatial planning
1.6.4 Reaping the Full Benefits of Digitising Building Control
2.1.0 Creating alternatives to energy and space-intensive road transport
2.1.1 New technologies and digitisation on railway infrastructure
2.1.1.1 ERTMS, new railway infrastructure management technologies
2.1.2 Electrification of railways
2.1.2.1 Electrification of railways
2.1.2.2 Capacity of traction supply system
2.1.3 Improving the environment (railway infrastructure support)
2.1.3.1 Modernization of railway tracks
2.1.3.2 Modernization of railway stations
2.1.3.3 Railway station buildings – reducing energy consumption, increasing comfort for passengers
2.1.4 Road and rail safety (railway crossings, bridges and tunnels, cycle paths and barrier-free routes)
2.1.4.1 Increasing safety at railway crossings
2.1.4.2 Construction objects
2.1.4.3 Protection of vulnerable road users (cyclists, pedestrians)
2.2.1 Improving the energy performance of state buildings
2.2.2 Improving the energy performance of public lighting systems
2.2.3 Improving the energy performance of public buildings
2.3.0.1 Preparation of an assessment of decarbonisation of district heating in Czechia
2.3.0.2 Preparation of an assessment of the trajectories of sustainable use of bioenergy and supply of biomass in Czechia
2.3.1 Development of new photovoltaic energy sources
2.3.2 Modernisation of distribution of heat in district heating systems
2.4.1.1 Building infrastructure for public transport in the city of Prague
2.4.1.2 Building infrastructure – Recharging points for private companies
2.4.1.3 Building infrastructure – Recharging points for residential buildings
2.4.2.1 Aid for purchase of vehicles – vehicles (electric, H2, bikes) for private companies
2.4.2.2 Aid for purchase of vehicles (electric, H2) and infrastructure for municipalities, regions, state administration and other public entities
2.4.2.3 Aid for purchase of vehicles (battery trolleybuses and low-floor tramways) for public transport in the city of Prague
2.5.0 Reforms in the fields of: renovation wave, development of RES, energy communities
2.5.0.1 Renovation wave in the household sector
2.5.0.2 Support for energy communities



2.5.1 Renovation and revitalisation of buildings for energy savings
2.5.2 Support exchanges of non-compliant heat generators and installing renewable energy sources
2.5.3 Pre-project preparation and awarness-rising
2.6.1 Flood protection
2.6.2 Small watercourses and water reservoirs
2.6.4 Land consolidation
2.6.5 Building forests resilient to climate change
2.6.6 Water retention in forest
2.7.1 Implementation of new legislation on waste management in the Czech Republic
2.7.1.1 Building recycling infrastructure
2.7.2 Finalisation and implementation of the circular Czechia strategy 2040
2.7.2.1 Circular solutions in businesses
2.7.2.2 Water saving in industry
2.8.1 Support for revitalisation of specific areas
2.8.1.1 Support for revitalisation of specific areas – energy-efficient renovation of buildings on brownfield sites
2.8.1.2 Support for revitalisation of specific areas – demolition and energy-efficient construction
2.8.2 Support for the revitalisation of areas in public ownership for non-business use
2.8.2.1 Support for the revitalisation of areas in public ownership for non-business use – energy-efficient renovation
2.8.2.2 Support for the revitalisation of areas in public ownership for non-business use – turning industrial sites and contaminated land into a natural carbon sink
2.8.3 Support for the revitalisation of areas in public ownership for business use
2.8.3.1 Support for the revitalisation of areas in public ownership for business use – energy-efficient renovation of buildings on brownfield sites
2.8.3.2 Support for the revitalisation of areas in public ownership for business use – demolition and energy-efficient construction
2.9.0 Amendment to the Water Management Act
2.9.1 Protection against droughts and floods of the city of Brno
2.9.2 Rainwater management in urban agglomerations
2.9.3 Protected areas including Natura 2000 sites and protected species of plants and animals
2.9.4 Adaptation of aquatic, non-forest and forest ecosystems to climate change
3.1.1 Curricula reform and strengthening of IT education
3.1.2 Implementation of the revised curriculum and digital skills of teachers
3.1.3 Digital equipment for schools
3.2.1 Transformation of universities to adapt to new forms of learning and changing needs of the labour market
3.2.2 Support of disadvantaged schools
3.2.3 Tutoring of pupils
3.2.4 Development of selected key academic sites
3.3.1 Development of labour market policies
3.3.1.0 Development of labour market policies
3.3.1.1 Development of labour market policies – digital competencies
3.3.1.2 Development of labour market policies – competencies needed for digital transition and for addressing the needs of Industry 4.0
3.3.1.3 Development of labour market policies – Establishment of 14 regional training centres to promote Industry 4.0 
3.3.1.4 Development of labour market policies – Creation of a database of reskilling and upskilling courses
3.3.2 Increasing the capacity of childcare facilities
3.3.2.0 Ensuring sustainability of financing of childcare facilities
3.3.2.1 Increasing the capacity of childcare facilities – infrastructure for early childhood education and care
3.3.2.2 Increasing the capacity of childcare facilities – Construction of new energy efficient buildings
3.3.2.3 Increasing the capacity of childcare facilities – energy efficiency renovation
3.3.2.4 Increasing the capacity of childcare facilities – energy efficiency renovation compliant with energy efficiency criteria
3.3.3 Development and modernisation of social care infrastructure
3.3.3.0 Reform of long-term care
3.3.3.1.1 Development and modernisation of social care infrastructure – creation of new capacities of community-based, outpatient and field social services
3.3.3.1.2 Development and modernisation of social care infrastructure – reconstruction of community-based, outpatient and field social services, including facilities, reconversion of existing capacity



3.3.3.1.3 Development and modernisation of social care infrastructure – reconstruction of community-based, outpatient and field social services, including facilities, reconversion of existing capacity (compliant with energy efficiency criteria)
3.3.3.2.2 Development of social prevention, counseling and care services through the renewal of the electric vehicle fleet – electric cars
3.3.3.2.3 Development of social prevention, counseling and care services through the renewal of the electric vehicle fleet – hybrid cars
4.2.1 Development of the Czech-Moravian Guarantee and Development Bank as a National Development Bank
4.2.2 Development of a new line of quasi-equity instruments supporting entrepreneurship
4.3.1 Protection of whistle-blowers
4.3.2 Strengthening the legislative framework and transparency in the areas of courts, judges, prosecutors and bailiffs
4.3.3 Collection and analysis of data on corruption
4.3.4 Establishing rules for lobbying
4.3.5 Control and audit
4.4.1 Increase efficiency, pro-client orientation and use of the principles of evidence-based decision-making in public administration
4.5.1 Status of the Artist
4.5.3 Development of regional cultural and creative sector
4.5.4 Digitalisation of cultural and creative sector
4.5.6 Creative vouchers
4.5.8 Legislative reform introducing multi-source financing of cultural institutions
5.1.1 Public Research & Development support for priority areas of medical sciences and related social sciences
5.2.0 Creation of National Coordination Group for Support for Industrial Research
5.2.2 Supporting the uptake of innovation in business practice
5.2.3 Support for research and development cooperation (in line with Smart Specialization Strategy)
5.2.4 Aid for research and development in the environmental field
5.2.6 Aid for research and development in synergy effects with the Framework Programme for Research and Innovation
6.1.1 Creation of the Intensive Medicine Simulation Centre and Improvement of education of healthcare professionals
6.1.1.0 Improvement of education of healthcare professionals
6.1.1.1 Creation of the Intensive Medicine Simulation Centre
6.1.2 Rehabilitation care for patients recovering from critical conditions
6.1.3 Building a centre for cardiovascular and transplant medicine
6.2.1 National Oncological Programme
6.2.2 Supporting and enhancing quality of preventive screening programmes
6.2.3 Building and establishment of the Czech Oncological Institute
6.2.4 Developing highly specialised oncological and hematooncological care
6.2.5 Establishment and development of the Center for Oncological Prevention and Infrastructure for Innovative and Supportive Care at the Masaryk Memorial Cancer Institute

Zainteresované osoby na straně žadatele/příjemce

Statutární orgán či člen statutárního rogánu žadatele/příjemce, dodavatele a subdodavatele
Společník obchodní společnosti, člen družstva, který je žadatelem/příjemcem, dodavatelem nebo subdodavatelem, to neplatí, pokud společníkem obchodní společnosti je nebo v jeho zájmu koná stát zastoupený VK či SI jako správcem majetku státu.

Zainteresované osoby u dotčených osob
Osoby s přímým napojením na strukturu žadatele a příjemce a zároveň osoby podílející se na řízení, vykonávání některých činností při přípravě výzvy, posuzování žádostí o podporu, rozhodování o námitkách či vykonávání kontrolních mechanismů spojených s NPO.
Jiné osoby natolik významné, které jsou způsobilé ovlivnit, narušit, ohrozit nestranné, transparentní, nediskriminační, efektivní, hospodárné nebo objektivní plnění úkolů spojených s realizací NP (např. poradci, externí hodnotitelé, znalci, osoby připravující zadávací dokumentaci apod.).



4.2 New quasi-equity instruments for the promotion of entrepreneurship and development of Czech-Moravian Guarantee and Development Bank (ČMZRB) as a National Development Bank

5.2 Support for research and development in companies and introduction of innovations into business practice

1.3.5 Supporting the development of 5G mobile infrastructure in rural investment-intensive white areas

1.4.1 Institutional reform of the coordination and support system for digital transformation of economy (incl. RIS 3)

1.4.1.3 Transfer of foreign best practices and know-how for digital transformation, monitoring and research on the socio-economic effects of the crisis (Samuel Neaman Institute)



1.4.2.3 Pilot co-investment funds for the development of pre-seed investments, strategic technologies and university spin-offs within the framework of European Centres of Excellence

1.4.3 Joint Strategic Technologies Support and Certification Group with the Strategic Technologies Board

1.5.1.3 Digital transformation of manufacturing and non-production companies and increase of their resilience

2.3.0.2 Preparation of an assessment of the trajectories of sustainable use of bioenergy and supply of biomass in Czechia

2.4.2.2 Aid for purchase of vehicles (electric, H2) and infrastructure for municipalities, regions, state administration and other public entities
2.4.2.3 Aid for purchase of vehicles (battery trolleybuses and low-floor tramways) for public transport in the city of Prague



2.8.1.1 Support for revitalisation of specific areas – energy-efficient renovation of buildings on brownfield sites

2.8.2.1 Support for the revitalisation of areas in public ownership for non-business use – energy-efficient renovation
2.8.2.2 Support for the revitalisation of areas in public ownership for non-business use – turning industrial sites and contaminated land into a natural carbon sink

2.8.3.1 Support for the revitalisation of areas in public ownership for business use – energy-efficient renovation of buildings on brownfield sites
2.8.3.2 Support for the revitalisation of areas in public ownership for business use – demolition and energy-efficient construction

3.2.1 Transformation of universities to adapt to new forms of learning and changing needs of the labour market

3.3.1.2 Development of labour market policies – competencies needed for digital transition and for addressing the needs of Industry 4.0
3.3.1.3 Development of labour market policies – Establishment of 14 regional training centres to promote Industry 4.0 
3.3.1.4 Development of labour market policies – Creation of a database of reskilling and upskilling courses

3.3.2.1 Increasing the capacity of childcare facilities – infrastructure for early childhood education and care

3.3.2.4 Increasing the capacity of childcare facilities – energy efficiency renovation compliant with energy efficiency criteria

3.3.3.1.1 Development and modernisation of social care infrastructure – creation of new capacities of community-based, outpatient and field social services
3.3.3.1.2 Development and modernisation of social care infrastructure – reconstruction of community-based, outpatient and field social services, including facilities, reconversion of existing capacity



3.3.3.1.3 Development and modernisation of social care infrastructure – reconstruction of community-based, outpatient and field social services, including facilities, reconversion of existing capacity (compliant with energy efficiency criteria)
3.3.3.2.2 Development of social prevention, counseling and care services through the renewal of the electric vehicle fleet – electric cars
3.3.3.2.3 Development of social prevention, counseling and care services through the renewal of the electric vehicle fleet – hybrid cars
4.2.1 Development of the Czech-Moravian Guarantee and Development Bank as a National Development Bank

4.3.2 Strengthening the legislative framework and transparency in the areas of courts, judges, prosecutors and bailiffs

4.4.1 Increase efficiency, pro-client orientation and use of the principles of evidence-based decision-making in public administration

5.1.1 Public Research & Development support for priority areas of medical sciences and related social sciences

5.2.6 Aid for research and development in synergy effects with the Framework Programme for Research and Innovation
6.1.1 Creation of the Intensive Medicine Simulation Centre and Improvement of education of healthcare professionals

6.2.5 Establishment and development of the Center for Oncological Prevention and Infrastructure for Innovative and Supportive Care at the Masaryk Memorial Cancer Institute

Společník obchodní společnosti, člen družstva, který je žadatelem/příjemcem, dodavatelem nebo subdodavatelem, to neplatí, pokud společníkem obchodní společnosti je nebo v jeho zájmu koná stát zastoupený VK či SI jako správcem majetku státu.

Osoby s přímým napojením na strukturu žadatele a příjemce a zároveň osoby podílející se na řízení, vykonávání některých činností při přípravě výzvy, posuzování žádostí o podporu, rozhodování o námitkách či vykonávání kontrolních mechanismů spojených s NPO.
Jiné osoby natolik významné, které jsou způsobilé ovlivnit, narušit, ohrozit nestranné, transparentní, nediskriminační, efektivní, hospodárné nebo objektivní plnění úkolů spojených s realizací NP (např. poradci, externí hodnotitelé, znalci, osoby připravující zadávací dokumentaci apod.).









3.3.3.1.3 Development and modernisation of social care infrastructure – reconstruction of community-based, outpatient and field social services, including facilities, reconversion of existing capacity (compliant with energy efficiency criteria)

Společník obchodní společnosti, člen družstva, který je žadatelem/příjemcem, dodavatelem nebo subdodavatelem, to neplatí, pokud společníkem obchodní společnosti je nebo v jeho zájmu koná stát zastoupený VK či SI jako správcem majetku státu.

Osoby s přímým napojením na strukturu žadatele a příjemce a zároveň osoby podílející se na řízení, vykonávání některých činností při přípravě výzvy, posuzování žádostí o podporu, rozhodování o námitkách či vykonávání kontrolních mechanismů spojených s NPO.
Jiné osoby natolik významné, které jsou způsobilé ovlivnit, narušit, ohrozit nestranné, transparentní, nediskriminační, efektivní, hospodárné nebo objektivní plnění úkolů spojených s realizací NP (např. poradci, externí hodnotitelé, znalci, osoby připravující zadávací dokumentaci apod.).
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